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1 OGOLNE OSTRZEZENIA | SPOSOB KORZYSTANIA Z PODRECZNIKA

A

Podrecznik instrukcji stanowi integralng cze$¢ modutu i musi znajdowacé sie w jego poblizu przez caly czas jego uzytkowania,
az do wycofania z eksploatacji.

Przed rozpoczeciem wykonywania prac nalezy zapoznac sie z zaleceniami zawartymi w Podreczniku instrukcji.
Nalezy bezwzglednie stosowac sie do wszystkich zalecen zawartych w Podreczniku instrukgji.

Nie wolno dopuszcza¢ do obstugi modutu pracownikéw nieznajgcych zalecer zawartych w Podreczniku instrukcii.
Podrecznik nalezy utrzymaé w dobrym stanie i czytelny, w miejscu tatwo dostepnym dla operatoréw.

Podrecznik nalezy przekazaé kolejnemu uzytkownikowi lub wiascicielowi urzadzenia.

7'\

Firma Agregaty sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za niedogodnosci, uszkodzenjemyypadki itp. spowodowane brakiem znajomosci,
albo tez brakiem zastosowania norm zawartych w tym podreczniku. 0
Powyzsze odnosi sie réwniez do modyfikacji lub montazu akcesoriow bez u waznienia.

1.1 - Wprowadzenie

Szanowny Kliencie,
pragniemy podziekowac za zainteresowanie i zakup wysokojako$ci dutu F-ATS ".

Serwis Techniczny Agregaty Fogo Sp. z o0.0. oraz Dziat Cze nnych dotozg wszelkich staran, by dopoméc klientowi w razie
takiej potrzeby.

Z tego powodu zalecane jest korzystanie z ustug firmy Agreg@ty Fogo Sp. z 0.0. w przypadku kontroli i przegladéw; zapewni to
Panstwu specjalistyczng obstuge i szybka reakcje.

W razie wymiany czesci Klient powinien upewni¢ sie
firme; zapewni to przywrdcenie wczes$niejszych osif
przepisy.

]e- Uzycie nieoryginalnych cze$
Swiadczenia ustug serwisu techni

Szczegolny sktad i wykonanie tego mod

zywane sg wylacznie oryginalne czesci zamienne dostarczone przez naszag
kadzenia oraz poziomu bezpieczenstwa wymaganego przez obowigzujgce

nych powoduje natychmiastowe wygasniecie gwarancji i obowigzku
ez firme Agregaty Fogo Sp. z o.0. .

aja spetni¢ najbardziej rygorystyczne normy w zakresie bezpieczenstwa operatora.

W celu jak najlepszego wykorzystani
nalezy sie stosowac.

Agregaty Fogo Sp. z 0.0. , ponizej zamieszczamy najwazniejsze normy, do ktérych

1.2 — Ogolne ostrzezenia
Podrecznik ten jest przeznaczony dla:
INSTALATOROW, UZYTKOWNIKOW ORAZ OSOB ZAJMUJACYCH SIE KONSERWACJA | NAPRAWAMI.

- Nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig tego podrecznika, poniewaz opisuje on sposdb uzytkowania modutu zgodny z jego
projektem i parametrami technicznymi, zawiera informacje dotyczace instalacji, montazu i obstugi. Podrecznik zawiera ponadto
instrukcje dla personelu, wskazéwki dotyczace prac konserwacyjnych i zamawiania czesci zamiennych oraz informacje na temat
wystepujgcych zagrozen.

- Nalezy pamigtaé, ze w razie trudnosci podczas uzytkowania, instalacji lub w innych sytuacjach, nasz Serwis Techniczny pozostaje
zawsze do Panstwa dyspozycji celem udzielenia niezbednych wyjasnien lub wykonania wymaganych prac.

- Podrecznik instrukgiji stanowi integralng cze$¢ modutu i nalezy go "ZACHOWAC DO UZYTKU" az do wycofania urzadzenia z eksplo-
ataciji.

- Podrecznik powinien by¢ zawsze dostepny w poblizu modutu i przechowywany w odpowiedni sposéb (w zamknietym i suchym
miejscu, zabezpieczonym przed dziataniem promieni stonecznych, itp.).

— Niektore z zamieszczonych w podreczniku ilustracji majg na celu wytgcznie identyfikacje opisywanych czesci, i przez to moga by¢ nie
do korica zgodne z rzeczywistym modutem w Panstwa posiadaniu.
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- Po zdjeciu opakowania nalezy upewni¢ si¢, ze modut nie zostat uszkodzony. W razie watpliwosci, nie rozpoczyna¢ uzytkowania
i zwréci¢ sie do Przedstawiciela lub Producenta pod rygorem utraty prawa do gwarancji.

- Szafa elekiryczna moze byé wykorzystywana wytacznie w celu, do jakiego jest przeznaczona. Inne wykorzystanie uznaje sie za
niewtasciwe i moze ono byé niebezpieczne.

- Nasze produkty sg wykonane zgodnie z abowigzujacymi normami bezpieczenstwa, dlatego zaleca sie¢ uzywanie wszystkich srodkéw
ochrony i stosowanie sie do wszystkich ostrzezen, tak by ich uzytkowanie nie stwarzato zagrozenia dla oséb, ani rzeczy.

- Prace zwigzane z instalacja muszg by¢ wykonane przez osoby posiadajgce odpowiednie kwalifikacje i zgodnie z obowigzujacymi
normami.

- Podczas pracy zalecane jest stosowanie sie do norm bezpieczefistwa odnoszacych sie do osdb (odziez, narzedzia itp.),
obowigzujacych w kraju przeznaczenia maszyny.

- Nie wolno demontowaé czesci szafy, gdy jest ona witagczona.

- W zadnym wypadku nie wolno modyfikowaé czesci modutu (zigczy, otworéw, urzadzenh elektrycznych lub mechanicznych i innych),
bez pisemnego upowaznienia firmy " Agregaty Fogo Sp. z 0.0. : w takich przypadkach petng odpowiedzialnos¢ za modyfikacje
ponosi ich wykonawca.

- Przed rozpoczeciem czyszczenia i prac konserwacyjnych nalezy odcigé zasilanie i odtaczy¢ podtgczone urzadzenia.

- Odtgczyé zasilanie od urzadzenia w razie jego wadliwej pracy. W sprawie ewentualnych napraw nalezy zwrécié sie do
Autoryzowanego Przedstawiciela i zazadaé zastosowania oryginalnych gSci zamiennych. Brak zastosowania sie do
powyzszego zalecenia moze stwarza¢ zagrozenie dla modutu i powoduje utrate giAWRIdo gwarancji.

przed dziataniem czynnikéw atmosferycznych.

- Nie uzywaé produktu w poblizu zrodet ciepta lub w miejscu narazony
moze by¢ przyczyng nieprawidtowego dziatania elektrycznych czesci s

- Nalezy zapewni¢ skuteczne uziemienie modutu.

— Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci w nastepujacyc

a) niewtasciwe uzytkowanie modutu przez personel nieprzesgeqlo od katem jego obstugi;
b) niewtasciwa instalacja;

c) wadliwe dziatanie szafy, w ktorej jest zainstalowany moy

d) powazne zaniedbanie przewidzianych zabiegéw konserWacyjnych;

e) nieautoryzowane modyfikacje lub naprawy;

f) zastosowanie nieoryginalnych lub nieodpowie danego modelu czgsci zamiennych;
g) catkowity lub czesciowy brak zastosowaffia si instrukcii;

h) zdarzenia nadzwyczajne, itp.

bi odpowiedniego doswiadczenia uzytkownika.

e

] E Ostrzezenie: ninigjsza i cja nie jest zobowigzujgca. Firma " Agregaty Fogo Sp. z 0.0. " zastrzega sobie prawo, do

A Podrecznik instrukcji nigd

wprowadzania udoskonalen¥i zmian do elementow i akcesoridw, bez koniecznosci aktualizacji tego podrecznika,
zaktadajac, ze zostang zachowane podstawowe cechy opisanego i zobrazowanego tu modelu.

1.3 — Symbole zastosowane w podreczniku

Symbole zastosowane w podreczniku majg na celu zwrécenie uwagi Uzytkownika i uniknigcie niedogodnos$ci lub zagrozen, zaréwno dla
0s0b, rzeczy i posiadanego srodka.

Zadaniem tych symboli jest rowniez zwrdcenie uwagi w celu uzyskania prawidtowego uzytkowania i osiggniecia poprawne] pracy
modutu sterowania i programowania.
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1.4 — Wazne zalecenia

E Zalecenia dla Uzytkownika dotyczgce bezpieczenstwa:

NB.: informacje zawarte w podreczniku mogg ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Ewentualne szkody spowodowane niewtasciwym wykorzystaniem tych informacji nie bedg uwzgledniane, poniewaz sg one
wylacznie szacunkowe.

Przypominamy, ze nieprzestrzeganie zaleceri zamieszczonych przez nas w podreczniku moze byé przyczyng szkod
osobowych i materialnych.

Zaktada sie ponadto, ze uzytkownik bedzie przestrzegat obowigzujacych lokalnych rozporzadzen i/lub przepisow.

1.5 — Nakazy i zakazy
A Stany zagrozenia — niebezpieczenstwo dla oséb i rzeczy.

UZYWAC WYLACZNIE PRZY WLACZONYCH ZABEZPIECZENIACH

Nieprzestrzeganie instrukcji, jak réwniez odtgczanie urzadzen zabezpieczajgcych i ochronnych jest surowo zabronione.

UZYWAC WYLACZNIE W DOBRYM STANIE TECHNICZNYM

Moduty mogg byé uzywane wylacznie w idealnym stanie technicznym. Nalezy niezydcznie wyeliminowa¢ wady mogace wptywaé na
ograniczenie bezpieczenstwa.
Nie nalezy instalowaé modutu w poblizu Zrédet ciepta oraz w miejscach zagrog
nalezy naprawia¢ moduty w suchych miejscach, oddalonych od wody i zabezgie:

Dane dotyczace granicznych warto$ci roboczych zamieszczono w rozdziale

chem lub pozarem. W miare mozliwosci
rzed wilgocia.
chniczne" na stronie 9.

1.6 - Hatas

Urzadzenie jest zgodne z zaleceniami Dyrektywy 86/594/EWG;
ucha ludzkiego), poniewaz dziatanie urzadzenia jest warunkowane
modutem.

Ci nia akustycznego jest "nieznaczny" (niestyszalny dla
em elektrycznym przez elementy sterowania i zarzadzania

1.7 — Znaki ostrzegawcze i informacyjne /

Ponizej opisano symbole zastosowane w podreczni celu zwrocenia uwagi czytelnika na rézne zagrozenia wystepujace podczas
czynnosci obstugowych i konserwacyjnych modutu.

—
O

lub opis procedury, ktérej niedoktadne wykonanie moze byé przyczyng
ub powaznych obrazen.

NIEBEZPIECZENSTWO!!

UWAGA!! ofMmacja lub opis procedury, ktorej niedoktadne wykonanie moze byé przyczyna
ierci lub powaznych obrazen.
2.0 OSTROZNIE!! formacja lub opis procedury, ktérej niedoktadne wykonanie moze byé przyczynag
Izejszych obrazen lub uszkodzenia modutu.
OSTRZEZENIE Informacja lub opis procedury zawierajace rady dla operatora w zakresie optymalnego
uzycia produktu, ktore pozwoli wydtuzy€ jego zywotnos¢ i unikngé uszkodzenia.
]& KOMENTARZ Wazna informacja lub opis procedury.

1.8 — Tymczasowe magazynowanie

W razie tymczasowego magazynowania produktu przed jego ostateczng instalacjg nalezy zastosowac sie do pewnych zalecen, aby nie
uszkodzi¢ zewnetrznej struktury oraz wewnetrznych czesci elektrycznych i elektronicznych:

Produkt nalezy przechowywaé w opakowaniu, w zamknietym i zadaszonym pomieszczeniu.

A Nalezy go ustawi¢ w stabilny sposoéb, tak by nie byl narazony na nieprzewidziany upadek.
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- Umiesci¢ produkt w miejscu zabezpieczonym przed dziataniem czynnikoéw atmosferycznych, w ktérym poziom wilgoci miesci sie w
przedziale od 30 do 75%, a temperatura w przedziale— 25°/ +55C, z krétkimi okresami nieprzekraczaj gcymi 24 godzin, do +70C.

- Czesci mozna uktadac w stertach, ale w stercie nie moze znajdowac sie zbyt duza ilo§¢ produktéw.

1.9 - Transport
Nalezy transportowaé produkt w sposéb nienarazajacy na uszkodzenie jego struktury

Po dostarczeniu produktu, nalezy wizualnie sprawdzié, czy nie ulegt on uszkodzeniu podczas transportu oraz czy dane zamieszczone
na tabliczce znamionowej zgadzajg sie z wymaganymi. Ewentualne uszkodzenia nalezy udokumentowac i zgtosi€ przewoznikowi
niezwlocznie po otrzymaniu towaru. Ewentualne odszkodowania beda rozpatrywane w oparciu o przepisy transportowe.

W razie szkdd powstatych podczas transportu lub dostarczenia niewlasciwego modelu, nalezy skontaktowa¢ sie z firmg ustugowg oraz
firmg Agregaty Sp. z o0.0.

Przed rozpakowaniem produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ informacje dotyczace korzystania z tego podrecznika.

Materiaty opakowaniowe zdjete z szafy elektrycznej nalezy usunaé zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

1.10 — Wymiary gabarytowe

Parametry produktéw sg uzaleznione od wymogéw uzytkownika i sg zamieszczong ce znamionowej”.

1.11 - Usuwanie

Po zakonczeniu uzytkowania urzadzenia lub w razie jego rozbiérki, n je naé zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju
przeznaczenia.

UWAGA!

Dodatkowo nalezy zniszczy¢ tabliczki znamionowe i wagglN\inn&dokumenty.
1.12 — Serwis techniczny /
Prace konserwacyjne i naprawy moga by¢ wykonyw; wylacznie przez “Wyspecjalizowany personel’, upowazniony przez firme
Agregaty Sp. z 0.0. , ktoéra po telefonicznym zgtos ta oddeleguje specjaliste do wykonania wymaganych prac.

1.13 — Naprawy i cze$ci zamienne

W razie nieprawidtowosci pracy hieopieeR)s » tym podreczniku lub uszkodzenia urzadzehn nalezy skontaktowacC sie z

Przy zamawianiu cze$ci zamiennych
- podaé numer seryjny;
- poda¢ kod identyfikacyjny odci$n zamawianej czesci.

Nie czekaé do catkowitego zuzycia czesci.
Wymiana cze$ci w odpowiednim momencie pozwala poprawi¢ dzialanie produktu i uniknaé¢ wiekszych szkod.

1.14 — Warunki gwarancji

Opisane w dokumencie nr 5159 na koncu tego dzialu podrecznika instrukcii.

1.15 — Zamawianie czes$ci zamiennych

Przy zamawianiu czes$ci zamiennych nalezy poda¢ nastepujace informacije:
- humer seryjny produktu;
- litere/kod odcisniety na czesci przeznaczonej do wymiany

Z uwagi na duze zroznicowanie produktu nie ma mozliwosci zamieszczenia rysunkoéw czesci zamiennych; czesci te musza byé
zamawiane na podstawie numeru fabrycznego oraz kodu zamawianej czesci

Agregaty Fogo Sp. z 0.0. ul. Swieciechowska 36, Wilkowice, 64-115 Swieciechowa Tel. +48 65 534-11-80
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2 OPIS PANELU F-ATS

Opisywany panel obejmuje wszystkie funkcje niezbedne do zarzgdzania zespotem generatora elektrycznego:

» Modut zabezpieczenia silnika i sterowania zespotéw wytwarzajgcych energie elektryczng zasilane olejem napedowym lub benzyng;
» Zesp6t pomiarowy do wyswietlania podstawowych wielkosci elektrycznych;

* Modut sterowania dwéch réznych zrédet zasilania (Automatic Mains Failure);

» Automatyczne przetaczenie obcigzenia do dwdch réznych Zrédet zasilania (Automatic Transfer Switch).

Jest wiec przeznaczony do monitorowania przebiegu napigcia przemiennego w ukfadach jednofazowych, tréjfazowych i tréjfazowych z
fazg zerowg oraz do przetgczania obcigzenia w chwili, gdy warto$¢ napiecia przekroczy dopuszczalng warto$é.

2.1 — Wyglad i zawarto$é opakowania

Karton powinien by¢ doktadnie zamkniety, a opakowanie nienaruszone w zadnej czesci.
Wewnatrz opakowania, oprécz panelu elektrycznego, powinna znajdowaé sie rowniez torebka z parg przytaczy do podtaczenia
urzadzen peryferyjnych (a), para kotkbw mocujacych (b), para zapasowych bezpiecznikdw (c) oraz podrecznik instrukcji (d),

Tabliczka
zZnamionowa

Tabliczka znamionowa zawiera dane identyfikacyjne produktu i jgst zamocowana zaréwno z boku opakowania kartonowego, jak i na
samym panelu. /

UWAGA: sprawdzi¢, czy dostarczony produkt jest zgodny z zaméwieniem.

2.1.1 — Tabliczka znamionowa

ﬂ TECNO ELETTRA c€ i /- pQyionowa jest zamocowana na zewnatrz szafy elektrycznej, zawiera wszystkie
WE O Ddgenwinl ek : Jarametry techniczne i zaswiadcza o zgodnosci z dyrektywa maszynowa
CEIENEM38-1 vAzatgcznik B), dlatego wazny jest wytacznie taki znak CE, ktéry jest zamocowany

Fnax A zmianami wprowadzonymi dyrektywami 91/368/EWG, 93/44/EWG i
kA

ﬁh razie konieczno$ci wykonania prac zwigzanych z konserwacja specjalistyczna,
i apraw i przy zamawianiu cze$ci zamiennych nalezy koniecznie zwroci¢ si¢ do
|HP oducenta lub jego przedstawiciela i poda¢ numer seryjny urzadzenia.

2.1.2 — Opis danych na tabliczce

= Maksymalne napiecie w gtéwnych obwodach.
- Vaux = Maksymalne napigcie w obwodach sterowniczych (Uwaga!!!
In= Nominainy prad roboczy W zaleznosci od rodzaju urzadzenia, mogg by¢ one zasilane
pradem statym lub przemiennym. W tym celu rozr6zniono
Imax = | Maksymalny prad roboczy kolory zastosowanych kabli: czerwony dla obwodéw
sterowniczych zasilanych pradem przemiennym, brgzowy dla
= Maksymalny prad zwarciowy zasilanych pradem statym).
IP = Poziom ochrony przed czynnikami zewnetrznymi. Poziom
Hz = Czestotliwosé ochrony wewnetrznej dla wszystkich paneli wynosi IP20.
Kg = Waga (jest szacunkowa, a nie doktadna).
KVA = | Moc pozorna (obliczona przy cos Dim = Wymiary (odnoszg sie do obudowy i nie uwzgledniajg
0,8) ewentualnych czesci, po kt(’))w;h dzainstalowanit: po\(ﬁtawli)we
. wymiary moga ulec zmianie). Podane wymiary to: "Wysokos$¢”
KW= | Moc rzeczywista X “Szerokos¢” x “Grebokosd”.
. ) Ser.n = Okresla numer seryjny niezbedny do identyfikacji produktu.
HP = Moc wyrazona w koniach Numer ten nalezy zawsze podawa¢ przy zamawianiu czesci
mechanicznych zamiennych.
Model = | Okresla kod produktu umozliwiajacy identyfikacje jego typu.

Agregaty Fogo Sp. z 0.0. ul. Swieciechowska 36, Wilkowice, 64-115 Swieciechowa Tel. +48 65 534-11-80
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2.2 — Widok wewnetrznej i zewnetrznej czesci produktu z opisem

Modut
sterowania

Wytgcznik
Swietiny “IMP”
do wiagczania
wyjécia zasila
nia 230Vac
nagrzewania
oleju (OPCJA)

Brzeczek
alarmowy
B

Miejsce na wytgcznik
magnetotermiczny lub
przekaznik r6znicowy

Wytgcznik awaryjny

UWAGA!!! W RAZIE ZAGROZENIA WCISNAC
TEN PRZYCISK W CELU NATYCHMIASTO-
WEGO ZATRZYMANIA GENERATORA

Gniazdo
zasilania
sieciowego

Wyjscie do podta-
czenia zasilania
obcigzenia

Wyjscie do
podtaczenia
zasilania

generatora.

Gniazdo pomo-
cnicze “CN1”

Gniazdo pomo-
cnicze “CN2”

UWAGA:
'l Pokazany panel jest przykfadowy i jest tylko jednym z produkowanych modeli; dlatego tez transformator amperometryczny,
obwody zasilajgce oraz styczniki w szafie moga rozni€ sie od czesci pokazanych na ilustraciji.

razie wymiany bezpiecznikow,
czesci muszg miec takie same parametry
inalne.

Automatyczna
tadowarka baterii:
gdy jest zasilana, $wieci
sie czerwona dioda.

Stycznik
generatora
“TG1

Trzpien do
podtgczenia
przewodow
uziemienia.

Transformator
amperometryczny “TA”

Zaciski wyjsciowe
do podtaczenia
odbiornikéw lub
urzadzen zewn.

Agregaty Fogo Sp. z 0.0. ul. Swieciechowska 36, Wilkowice, 64-115 Swieciechowa Tel. +48 65 534-11-80
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2.3 — Montaz panelu na Scianie

E UWAGA: INSTALACJE APARATURY MOZE WYKONAC WYLACZNIE WYSPECJALIZOWANY PERSONEL.

Wymiar skrzynki: wys.420 x szer.275 x wys.180

Szafa jest mocowana do $ciany za
pomoca dwdch kotkdw ,Fischer” na
wyposazeniu.

Dla zapewnienia odpowiedniej

wentylacji, wokot panelu musi byé

przynajmniej 10 cm wolnej przestrzeni

€

=3
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3 URUCHOMIENIE PANELU, OPIS | OBSLUGA

3.1 — Czynnos$ci wykonywane przy pierwszym uruchomieniu panelu F-ATS

Po podtaczeniu zasilania panel ustawia sie automatycznie na tryb RESET.

“ Niezastosowanie sie do zalecen dotyczacych uruchomienia panelu elektrycznego moze by¢ przyczyng wadliwego
dziatania produktu.

“ Przed uruchomieniem aparatury upewnic¢ sie, ze dane zamieszczone na “Tabliczce znamionowej” (p. 2.1.1) sg zgodne
z parametrami dostepnej instalacji elektryczne;j.

“ Na panelu F-ATS nalezy koniecznie ustawi¢ biezaca datei godzine.

3.1.1 — Ustawianie daty i godziny

W celu ustawienia daty i godziny nalezy wykona¢ nastepujaca procedure:
- Wecisna¢ klawisz RESET;

- Gdy panel jest ustawiony na RESET, wcisng¢ klawisz TEST i przytrzyma
do menu, na wyswietlaczu pojawi sie kod pierwszego parametru “U.01 -
wszystkich parametréw zamieszczono w ponizszej tabeli.

- Weciskajac kolejno klawisz MEAS, przej$¢ do parametru “U.11” pokazy
- Wecisna¢ przycisk TEST w celu wyswietlenia zapisanej wartosci.
- Wecisnag¢ przycisk START w celu zwiekszenia minut lub przycisk ST

- Po ustawieniu prawidtiowej godziny, wcisngé RESET w celu
z parametru (na panelu pojawi sie U.11).

kund, az nie pojawi sie napis “Set”; po wej$ciu
iedzy kolejnymi testami tygodniowymi”. Opis

ganelu. Parametr ten okresla aktualng godzine.

zwigkszenia godzin.
owej wartosci, a nastepnie klawisz AUT w celu wyjscia

— Wecisng¢ AUT, a nastepnie RESET w celu wyj$cia z menu i powrdc do trybu pracy.

/)
Setup Opis y Zakres Ustawienia
77\
Zespot 1 Test (( ))
U.01 Przerwa pomiedzy kolejnymi tﬂMtycznymi 1-30dni
u.02 Czas trwania testu 1-30 min
u.03 Godzina rozpoczecia te kk\"g} 00:00 — 23:59
u.04 Test pod obciqunie» U gjgﬁg obcigzeniem 1=na
U.05 Nieaktywne /)
u.06 Nieaktywne
u.o7 Nieaktywne
Zespot 2 Ré6zne
u.08 Czas zamknigcia przekaznika syreny 0-60s
u.09 Opdznienie rozruchu silnika od start EJP 0 — 99 min
u.10 Opéznienie przetgczenia dla EJP/T(1 zyta) 0 — 30 min
Zespot 3 Prog. zegara
U.11 Godzina 00:00 — 23:59
u.12 Nieaktywne

Agregaty Fogo Sp. z 0.0. ul. Swieciechowska 36, Wilkowice, 64-115 Swieciechowa Tel. +48 65 534-11-80
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3.2 - Panel AT206; Opis kontrolek $wietinych

Migajgca oznacza, ze silnik
pracuje bez wtgczonych
alarmoéw, zaswiecona
oznacza, ze silnik pracuje,

i ze sg wigczone alarmy.

4-cyfrowy wyswie-
tlacz wielofunkcyjny:
wy$wietlanie wymia-
réw, stanu pracy

i obecnosci alarmow.

Rodzaj wielkosci
na wyswietlaczu.

Zaswiecona
oznacza wig-
czenie testu

tygodniowego

Za$wiecona oznacza, (punkt 3.4).

ze na wyswietlaczu
pokazywane jest
napiecie sieci.

~ Zaswiecona wskazuje
na RECZNY tryb pracy
(punkt 3.4)

IIH"'

Zaswiecona oznacza,
ze na wy$wietlaczu
pokazywane jest ;
napiecie generatora. Zaswiecona wskazuje
na AUTOMATYCZNY
tryb pracy (punkt 3.4)
Zaswiecona
oznacza, ze
napiecie w sieci
jest prawidtowe.

Za$wiecona oznacza
e T I W/ A e : ustawienie trybu pracy
| Al ESOViALCA =H, R RESET (punkt 3.4).

’.

Zaswiecona oznacza,
ze stycznik sieci jest
zamkniety (sie¢ zasila
urzadzenie).

—-
Zaswiecona oznacza Zaswu?c "R ' XZa, ze Zaswiecona oznacza
prawidtowe napiecie styc \ ’fUJ st zamknigty wigczenie jednego lub
generatora. (generaiOraQyYa urzadzenie). kilku alarméw (punkt 4.3).

3.3 - Panel AT206; opis przyciskow sterujqcyc/
/;\

POMI )
Umozliwia A
\

wys$wi ST

Umozliwia uruchomienie
silnika (aktywny tylko
w RECZNYM trybie pracy).

Pozwala wtaczy¢ test
automatyczny (punkt
3.4).

~SIEC”
Umozliwia zamkniecie
stycznika sieci
(aktywny tylko
w RECZNYM trybie
pracy; wciskany razem
z przyciskiem MAN).

Praca panelu
w trybie RECZNYM
(punkt 3.4).

Praca panelu w trybie

AUTOMATYCZNYM
(punkt 3.4).
,,GEN” k

Umozliwia zamkniecie i :.:-um

stycznika generatora e T

(aktywny tylko e R | Praca w trybie

w RECZNYM trybie 5 —— s RESET (punkt 3.4).

pracy; wciskany razem

z przyciskiem MAN). Umozliwia zatrzymanie silnika (aktywny

tylko w RECZNYM trybie pracy).
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3.4 - Panel F-ATS; dziatanie

PANEL W TRYBIE RESET
Silnik nie moze pracowaé. Ewentualna sieé jest podtgczana do obcigzenia. Przej$cie na taki tryb pracy powoduje natychmiastowe
zatrzymanie silnika i skasowanie ewentualnych alarmoéw. Alarm nie zostanie skasowany w razie nie usunigecia jego przyczyny.

PANEL W TRYBIE RECZNYM
Silnik moze by¢ uruchamiany i zatrzymywany tylko recznie za pomocg klawiszy START i STOP, tak samo jak obcigzenie moze byé
przetgczane z sieci do generatora, i odwrotnie, za pomoca klawiszy MAINS i GEN.

PANEL W TRYBIE AUTOMATYCZNYM
Silnik zostanie uruchomiony automatycznie w razie braku zasilania z sieci i zatrzyma sie po przywréceniu zasilania.

TEST AUTOMATYCZNY

Jest witaczony tylko wéwczas, gdy panel pracuje w trybie automatycznym.

Gdy jest aktywny, wykonuje cykl rozruchowy zgodnie z zaprogramowanymi parametrami. W razie obecnosci zasilania sieciowego, test
jest wykonywania bez przefgczania obcigzenia na generator; w razie przerwy w zasilaniu z sieci, nastgpi automatyczne zamknigcie
przekaznika zespotu, tak by generator mégt zasila¢ urzadzenie. Faza zatrzymania generatora rozpocznie sie dopiero po przywréceniu
prawidtowego napiecia w sieci.

ALARMY
Po wystapieniu alarmu, na wys$wietlaczu pojawia sie kod identyfikujacy rodzaj zaistniatego problemu; na nadruku panelu pokazane jest
powigzanie takiego kodu z opisem problemu.

Alarmy mozna skasowa¢ weciskajac klawisz RESET; w ten sposab alarm jest zerow. cO uniemozliwia nieprzewidziane uruchomienie
zespotu wytwarzajgcego energie elektryczng. Jesli nie mozna skasowaé komuni ego i jest on wcigz widoczny na wys$wie-
tlaczu, oznacza to, ze przyczyna alarmu nie zostata jeszcze usunieta.

3.4.1 - Procedura programowania automatycznego testu

Zaleca sie wlaczenie testu automatycznego, tak by zespot w!
= przez zbyt dtugi czas.

Ehergie elektryczna nie pozostawal nieaktywny

Procedura wtaczania automatycznego testu jest nastepujaca:

- Gdy panel jest ustawiony na tryb RESET, wcisngé klawisz TEST ac go przez 5 sekund, az nie pojawi sie “Set”; po wejsciu
do menu na wyswietlaczu pojawi sie kod pierwszego para N1 - Przerwa pomiedzy kolejnymi testami tygodniowymi”. Opis
wszystkich parametréw zamieszczono w ponizszej tabeli.

- Wecisng¢ klawisz TEST w celu wyswietlenia wartosci parametg), nastepnie klawisz START w celu jej zwigkszenia lub STOP w celu jej
zmniejszenie. Nastepnie nalezy wcisngé ponownie klawiszJRESET w celu zapisania wartosci i wyj$cia z parametru. Parametr ten
okresla, co ile dni ma byé wykonywany test automatyczny.“9esli zamiast klawisza RESET, w celu wyjscia wcisniety zostanie klawisz
AUT, wprowadzone do parametru zmiany nie zostgmgragchowane.

- Za pomoca klawisza MEAS, przejsé do paramet / \’ cisna¢ klawisz TEST w celu wyswietlenia wartosci, i za pomoca klawiszy
START (zwiekszanie) i STOP (zmniejszanie), ust. trwania testu automatycznego.

T.03"; wcisna¢ klawisz TEST w celu wyswietlenia wartosci, i ustawi¢ godzine

rozpoczecia testu automatycznego za pomd Ky START (minuty) i STOP (godziny)..

- Za pomocg klawisza MEAS, przej$¢ do p RS / .04”; wcisna¢ klawisz TEST w celu wy$wietlenia warto$ci, i za pomoca klawiszy

- Wecisng¢ klawisz RESET w celu saMaISAtniego parametru; nastepnie wcisnaé jeszcze raz klawisz RESET i AUT w celu wyjscia
Zz menu i powrotu do trybu prac

Po zaprogramowaniu testu automat go nalezy go wigczyé; gdy panel jest ustawiony na prace automatycznag, przytrzymac
wcisniety klawisz TEST przez 5 sekund; na wyswietlaczu pojawi sie “On” i zaswieci sie odpowiednia dioda. Od tej chwili rozpocznie sie
liczenie czasu do wykonania automatycznego testu, ktory rozpocznie sie po uptywie czasu (dni) ustawionego w parametrze “U.01”, o
godzinie ustawionej w parametrze “U.03” i bedzie trwat przez czas ustawiony w parametrze “U.02”. W celu wytgczenia testu
automatycznego nalezy przytrzymaé wcisniety przez 5 sekund klawisz TEST, az nie zostanie wyswietlony napis “Off” i nie zgasnie
odpowiednia dioda.

PRZYKLAD:
Nastawa Opis Zakres Ustawienia
Zespot 1 Test
u.01 Przerwa pomiedzy kolejnymi testami 1 — 30dni
automatycznymi
u.02 Czas trwania testu 1 —30 min
U.03 Godzina rozpoczecia testu 00:00 — 23:59
U.04 Test pod obcigzeniem 0=z obciaz. 1=bez obciagz.
U.05 Zegar (zawsze ustawiony na “0= nie”) 0=nie 1=tak
U.06 tygodniowy / dni O=tydz 1=dni
U.07 dzien tygodnia 1=pon 2=wt 3=$r itd.

W razie wigczenia testu automatycznego (wcisniecie przycisku na 5 sekund) w poniedziatek o godzinie 15:00, pierwszy test zostanie
wykonany 3 dni pézniej (czwartek) i bedzie trwat od 10:00 do 10:15. Kolejny test zostanie wykonany w niedziele (czyli po uptywie
kolejnych 3 dni) i bedzie trwat od 10:00 do 10:15.
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4 PODLACZENIA | SCHEMATY ELEKTRYCZNE SZAFY F-ATS

4.1 — Podlaczenie kabli zasilajacych

4.1.1 — Zasilanie tréojfazowe 400Vac 3P+N

i ZL ACZE STEROWNICZE

04 72 7180 hsea-tbisﬂﬁ

oDBIORY : ,1)
PRZEKLADHK\
\

‘n‘@‘&

CZUJNIK ZENIKU FAZY j\

b
b & & olle & b oa 1
o [ffl > Wlee
L4
AGREGAT SIEC U LAYIPE]
PP P P g @ (T 1969*
V/IN—4
[] 4 ED;
L1 L2 's NPE L1 L2 L3 NPE TV NPE Pzl [r1
L s2 K
ODBIORY o=

PRZEKLADNIK
PRADOWY "TA™

Przy podtaczaniu kabli i dokrecaniu zaciskow do stykéw i listwy zaciskowej nalezy uwzgledni¢ ponizsze dane

. . Minimalny i maksymalny Minimalna i rlnaksymalna.sifa dokrecenia zaciskg')w. Uwagal!! przy
Styk (sprawdzi¢ rodzaj o podiaczeniu kabla zasilajagcego uwazad, by nie wysunely sie
zamontowany w panelu) przekrOkaabIa pod’f’qczonego kable pomocnicze i upewni€ sie, ze sg one dobrze zamocowane

ez zaciskow <
razem z kablem zasilajgcym

Typ mm Nm Ibft
BFOT 1-6 1,5-1,8 1,1-1,5
BF12T 1-6 1,5-1,8 1,1-1,5
BF18T 1-6 1,5-1,8 1,1-1,5
BF26T 2,5-6 2,5-3 1,8-2,2
BF38T 2,5-16 2,5-3 1,8-2,2
BF40 2,5-16 2 2,24-2,88
BF50 4-50 4-5 2,95-3,69
BF65 4-50 4-5 2,95-3,69
BF80 6-50 4-5 2,95-3,69
CL04 2,5-16 1,4 1,02
UWAGA!! wykonanie instalacji bez uwzglednienia powyzszych danych moze nie tylko pogorszy¢ dziatanie i skrécié zywotnosé panelu,
ale réwniez zwalnia firme Agregaty Fogo Sp. z 0.0. od odpowiedzialno$ci za wynikajace z tego szkody bezposrednie i posrednie.
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4.1.2 — Zasilanie trojfazowe 230Vac 3P+N

Stycznik sieci TR1.
Kolejnosé zaciskow:
T1-T2-T3-T4

Listwa zaciskowa
obcigzenia X0. Kolejnos¢
zaciskow: U-V-W-N

Faza 1 obcigzenia: U
Przechodzi przez TA
przed jej podtagczeniem
do zacisku U.

P
Stycznik generatora
TG1. Kolejnosé
zaciskow: T1-T2-T3-T4

o —

Faza 1 generatora: T1
o ey

Faza 2 generatora: T2

-

Faza 3 generatora: T3

Faza 2 obcigz.: V

. B : : - Faza 3 obcigz.: W
Zero generatora: T4 h o - .o . L~

Zero obcigz.: N

Faza 1 sieci: T1

Faza 2 sieci: T2 Transformator TA

Faza 3 sieci: T3 = :
Uwaga!!

Przetaczy¢ niebieski
kabel nr 14 z zacisku

Zero sieci: T4 , -'!'4__do zacisku T3

Uwagal!
Przetaczy€ niebieski
kabel nr 24 z zacisku
T4 do zacisku T3

Wspolny trzpien
uziemienia: generator,
sieé, obcigzenie.

Wyjécie obcigz.

TABELA KONWERSJI MOCY

Prad termiczny Iy Max OR¥3£alnosé pradowa Max obcigzalnosé pradowa Max obcigzalnosé pradowa
stycznika panelu 45Q%ac 3P+N panelu 230Vac 3P+N panelu 230Vac 1P+N
kVA max /| max kVA max /| max kVA max /| max
25A 17kVA | 25A 10kVA | 25A 9kVA | 40A
45A 31kVA | 45A 18kVA | 45A 16kVA | T72A
56A 38kVA | 56A 22kVA | 56A 20kVA |/ 89,5A
60A 42kVA | 60A 24kVA | 60A 22kVA | 96A
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4.1.3 — Zasilanie jednofazowe 230Vac

ZLACZE STEROWNICZE k==

fPRZEKLADNIK

| 1 | |

I
d b & b b b & & | - L L | 1
e e b b b el d b e e BT
AGREGAT SIEC u|In[Pe AGREGAT SIEC u w| [N |[PE]
®
R G A d A A A l ® ¢ o oo o @& o GFGBGBGBGB

[

Z— +—
Z— +—

= ] T
L1 PE L1 PE E P2 —— K S |
DBIORY (= L1 N PE L1 L2 L3 NPE UV N PE fz > ;1
FEEAT, obsiory Tt 11
PRZEKLADNIK
PRADOWY "TA™
TABELA KONWERSJI MOCY
Prad termiczny Iy Max obcigzalno$é pragdowa Max obcigzalno$é pragdowa Max obcigzalno$¢ prgdowa panelu
stycznika panelu 400Vac 3P+N panelu 230Vac 3P+N 230Vac 1P+N
kVA max /I max kVA max /I max kVA max /| max
25A 17kVA | 25A 10kVA | 25A 9kVA | 40A
45A 31kVA | 45A 18kVA | 45A 16kVA | T72A
56A 38kVA /| 56A 22kVA | 56A 20kVA |/ 89,5A
60A 42kVA | 60A 24kVA | 60A 22kVA | 96A
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4.2 — Schemat elektryczny panelu

% S S o[zem} =2 = o=
E = 3 = on o
§§ §E§(_E— HE= = o= o B
5 ~ z -1 2
Eg uag E[E “ =
. O s K 1 O
= {2y = g B
3 "@ uj O 8 2
go & = (& | 5] é
n.a le' =& = _| [
iy sz [o]
2E? |°[=
|
)
Br— @ w0
WL § WO T
- — B File
B el <:>
: W
2
2
-3
Eg I: e o 4
é =iy & |
gtz 149 &
L
o s
% B L e 3 v = [
| T (s /-\/ )) = ]
B H ¥ T —8 i
L) 8
“
| L =
“ (=\\/ e
EE_ e = ( \ —
| R S > -
SEL 1y <<,/h T~ -
[ e \ (]
%E e - = =
d 1€ T 15 _—
ﬂm_ zsc275 = -
H
e zgcﬁé'—<
+— ’_5 0= ]
n.____,.—‘E (le ] —
— Eele ET_': T —
E
Ee—ég[ e -
85 wo 5O T —
':‘ — "
_Eg[ o W T N 13 P T -_—
g REA TeeTT ot
E —
=B L3 ile T s
EE - 200 N R

Agregaty Fogo Sp. z 0.0. ul. Swieciechowska 36, Wilkowice, 64-115 Swieciechowa Tel. +48 65 534-11-80
Fax. +48 65 534-11-81 e-mail: serwis@agregaty.pl; biuro@agregaty.pl; www.fogo.pl

Strona 16



AODOO"

FOCUS ON GREAT OPTION

4.3 — Podtaczenie obwodéw sterowniczych dla silnikow diesel
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4.4 - Podlaczenie obwodoéw sterowniczych dla silnikéw benzynowych
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5 PROGRAMOWANIE PANELU F-ATS

5.1 — Dostep do menu programowania

Gdy panel jest ustawiony w trybie RESET wcisna¢ klawisz TEST i przytrzymaé go przez 5 sekund; po wejSciu do menu, na
wys$wietlaczu pojawi sie kod pierwszego parametru “U.01”.

Procedura ta umozliwia wej$cie do menu “Uzytkownika”, w ktbrym mozna zmienié wytacznie parametry zwigzane z normalng obstugg
panelu (opisane w punkcie 5.3); z tego poziomu nie mozna zmieni¢ parametrow $cisle technicznych, ktorych zte ustawienie mogtoby
spowodowac zaktdcenie poprawnego dziatania samego panelu (parametry opisane w punkcie 5.4).

Dostep do menu parametréow specjalistycznych jest mozliwy po wprowadzeniu innego kodu.

W celu uzyskania takiego hasta nalezy zwréci¢ sie do producenta lub jego dystrybutora.

5.2 — Procedura zmiany parametréow

Klawisz TEST umozliwia wyswietlenie wartosci parametru.

Klawisz START zwieksza warto$¢ parametru, podczas gdy klawisz STOP jg zmniejsza. W przypadku godziny, klawisz START zwieksza
minuty, a klawisz STOP zwieksza godziny.

Klawisz RESET zapisuje zmieniong warto$¢ parametru i wychodzi z tego parametru, podczas gdy klawisz AUT pozwala wyjsé
z parametru bez zapisywania prowadzonych zmian.

Klawisz MEAS umozliwia przechodzenie do kolejnych parametréw w obrebie jedneg nu.
Klawisz MAN umozliwia przegladanie réznych menu (tylko w przypadku menu par ecjalistycznych).
Po zakonczeniu programowania, nalezy wcisna¢ klawisze AUT, a nastepnie R ostatecznego zapisania i wyjscia z trybu
programowania i przejscia do trybu pracy. @
5.3 — Opis menu i parametréw uzytkownika A

Ustawienia Opis ) \ \/ Zakres Wartosci

Zaspét 1 Test \

U.o1 Przerwa pomiedzy kolejnymi testami aut. %Odm

u.02 Czas trwania testu 0 min

u.03 Godzina rozpoczecia testu 4> | 00:00 —23:59

uU.04 Test z obcigzeniem // 0=z obciaz. 1=bez obciaz.

u.05 Wylaczony v

U.06 Wytgczony N

u.07 Wytgczony i« )

Zaspot 2 Rozne AN

u.08 Czas zamkniecia przekazmkﬁ%yrﬁﬁﬂl 0-60s

U.09 Opdznienie rozruchu silnja-QiNgtes# P 0 — 99 min

u.10 Opdznienie przetaczenjyfdia WQ/T(1 zyta) 0 — 30 min

»\\__JJ

Zaspét 3 Prog.zegara  [Jf

u.11 Godzina KV/4 00:00 — 23:59

u.12 Wytaczony AN

4

5.4 — Opis menu i parametrow specjalnych

Ustawienia Opis Zakres Wartosci
Menu 1 Dane nominalne panelu
P1.01 Czestotliwos¢ nominalna 50Hz= 0 60Hz=1
.02 Stosunek TA (TA 100/5 = 20) 1...2000
.03 Zasilanie (220V 1-fazowe, 220V 3-fazowe, 380V 3-fazowe) | 0=220M 1=220T 2=380T
Menu 2 Rozruch silnika
P2.01 Sygnat 500 rpm od alternatora lub generatora 0= od Vac generatora 1= alt.na
(uruchomiony silnik) magnesy stat (saprisa) 2= alt.z
oddzielnym wzbudzeniem (D+)
.02 Prog silnika uruchomionego zasilaniem z alternatora 3-30V
akumulatora
.03 Prég silnika uruchomionego zasilaniem z generatora 20-500V
.04 Rozruch przy braku zasilania z sieci On=1 Off=0
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.05 Czas nagrzewania 1-60 s
.06 Liczba préb rozruchowych 1-10
.07 Czas trwania préb rozruchowych 1-30 s
.08 Odstep czasowy pomiedzy prébami rozruchowymi 1-20' s
.09 Wylaczony 0-255
.10 Opdznienie gotowosci do rozruchu (olej/\V/czestotl.) 1-60 s
11 Czas powietrza Honda / B&S 0-240 s
12 Prog odigczenia powietrza 30-255V
Menu 3 Zatrzymanie silnika
P3.01 Czasy zatr_zymania (czas zamknigcia elektromagnesu/ 1-30's
zatrzymanie benzyny)

.02 Czas pracy hamujacej 1-60 s
.03 Czas chtodzenia 1-300s
Menu 4 Zabezpieczenia
P4.01 Minimalna czestotliwo$¢ (state op6znienie 5 s) 80 — 100 %
.02 Maksymalna czestotliwo$¢ (przekroczenie obrotow) 100 — 120%
.03 Opo6znienie zadziatania przy maksymalnej czestotliwosci 0-15s
.04 Minimalne napiecie akumulatora 7-
.05 Maksymalne napigcie akumulatora —
.06 Maksymalny prad tadowania 50A
.07 Opo6znienie przy maksymalnym pradzie %
.08 Opobznienie zadziatania “awaria 500rpm” (zerwanie paska) \ 0-11)s
.09 Opéznienie zadziatania “awaria mechaniczna” A\\\ s

V]
Menu 5 Rozne N\ \W
P5.01 Opo6znienie zamknigcia stykow sieci i generatora M0,1-5s
P5.02 Funkcja wejscia uruchomienia zdalnego \ 0= normalne 1= ejp 2= ejp/t 3= scr

Blokada przetaczenia na sie¢ w razie alarmu po P
P5.03 T raoR P 1=0n 0= off
P5.04 Wartos¢ na liczniku y/ 4 0—999.999
g
Menu 6 Wyjscia programowalne N
. . 0= powietrze 1= $wiece
P6.01 Stycznik prog. (zacisk 63) (( 3) o= glarm
AN
P6.02 Stycznik prog. (zacisk 53 - 5( @ g; 2:2rkrt?o1rr:asg‘:1(:ev§almacz
N\
P6.03 Stycznik prog. (zacis’& (Q )) 0= syrena 1= alarm
N’
4dr=

Menu 7 Parametry sieci \’(
P7.01 Dolna warto$¢ granicz\@napiecia sieci (zmierzona) 160 — 400Vac
.02 Gorna warto$¢ graniczna napiecia sieci (zmierzona) 253 — 600Vac
.03 Czas napiecia sieci poza granicami 1-9999 s
.04 Czas powrotu napi¢cia do granic 1-9999 s
Menu 8 Parametry zespotu
P8.01 Dolna warto$¢ graniczna napiecia zespotu (zmierzona) 160 — 400Vac
.02 Gorna warto$¢ graniczna napiecia zespotu (zmierzona) 253 — 600Vac
.03 Czas napiecia zespolu poza granicami 1-9999 s
.04 Czas powrotu napiecia do granic 1-9999 s

“ Uwaga: wartosci graniczne P7.01, P7.02, P8.01 i P8.02 nalezy zawsze ustawi¢ w odniesieniu do napiecia 230V, nawet jesli

= P1.03=1 lub P1.03=2.
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ALARMY
Nastawa Opis Zakres Wartosé
0000=no 0001=si
A1 Przegrzanie silnika 0000/ 0001
A1.01 Zatrzymanie bez chtodzenia 0000 / 0001
A1.02 Zatrzymanie z chtodzeniem 0000 / 0001
A1.03 Przekaznik syreny 0000 / 0001
A1.04 Przekaznik alarmu (jesli aktywny) 0000 / 0001
A1.05 Nieuzywany 0000 / 0001
A2 Niskie cisnienie oleju 0000 / 0001
A2.01 Zatrzymanie bez chtodzenia 0000 / 0001
A2.02 Zatrzymanie z chtodzeniem 0000 / 0001
A2.03 Przekaznik syreny 0000 / 0001
A2.04 Przekaznik alarmu (jesli aktywny) 0000 / 0001
A2.05 Nieuzywany 0000 / 0001
A3 Awaria mechaniczna 0000 / 0001
A3.01 Zatrzymanie bez chtodzenia 0000 / 0001
A3.02 Zatrzymanie z chiodzeniem @ 0000 / 0001
A3.03 Przekaznik syreny =0000 / 0001
A3.04 Przekaznik alarmu (jesli aktywny) N \s 0000/ 0001
A3.05 Nieuzywany ( \\ 0000 / 0001
A A\, J]
A4 Awaria 500 rpm (zerwanie paska) /A\ hN—4 0000 / 0001
A4.01 Zatrzymanie bez chtodzenia I\ » 0000 / 0001
A4.02 Zatrzymanie z chlodzeniem N \\// 0000 / 0001
A4.03 Przekaznik syreny 4 0000 / 0001
A4.04 Przekaznik alarmu (jesli aktywny) — \ 0000/ 0001
A4.05 Nieuzywany 0000/ 0001
A5 Przekroczenie obrotéw (max czestotliwos$éh, 0000/ 0001
A5.01 Zatrzymanie bez chiodzenia y/4 0000 / 0001
A5.02 Zatrzymanie z chtodzeniem v 0000 / 0001
A5.03 Przekaznik syreny N 0000 / 0001
A5.04 Przekaznik alarmu (jesli aktywnyff "\ 0000 / 0001
A5.05 Nieuzywany g 0000/ 0001
V——
A6 Minimalna czestotliwosé ({taidfNJznienie 5 s) 0000 / 0001
AB.01 Zatrzymanie bez chtodzeniaANN_// 0000 / 0001
A6.02 Zatrzymanie z chliodze/fe™\N\— 0000 / 0001
AB.03 Przekaznik syreny ({ )) 0000 / 0001
AB6.04 Przekaznik alarmy/e: y) 0000 / 0001
AB.05 Nieuzywany /€ 0000 / 0001
AN/ 4
A7 Minimalne napieci?%eneratorze 0000/ 0001
A7.01 Zatrzymanie bez chtodzenia 0000 / 0001
A7.02 Zatrzymanie z chtodzeniem 0000 / 0001
A7.03 Przekaznik syreny 0000 / 0001
A7.04 Przekaznik alarmu (jesli aktywny) 0000 / 0001
A7.05 Nieuzywany 0000 / 0001
A8 Maksymalne napiecie w generatorze 0000/ 0001
A8.01 Zatrzymanie bez chiodzenia 0000 / 0001
A8.02 Zatrzymanie z chtodzeniem 0000 / 0001
A8.03 Przekaznik syreny 0000 / 0001
A8.04 Przekaznik alarmu (jesli aktywny) 0000 / 0001
A8.05 Nieuzywany 0000/ 0001
A9 Paliwo 0000/ 0001
A9.01 Zatrzymanie bez chiodzenia 0000 / 0001
A9.02 Zatrzymanie z chtodzeniem 0000 / 0001
A9.03 Przekaznik syreny 0000 / 0001
A9.04 Przekaznik alarmu (jesli aktywny) 0000/ 0001
A9.05 Nieuzywany 0000 / 0001
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A10 Maksymalny prad 0000/ 0001
A10.01 Zatrzymanie bez chiodzenia 0000 / 0001
A10.02 Zatrzymanie z chtodzeniem 0000 / 0001
A10.03 Przekaznik syreny 0000 / 0001
A10.04 Przekaznik alarmu (jesli aktywny) 0000 / 0001
A10.05 Nieuzywany 0000 / 0001
A11 Minimalne napiecie baterii 0000/ 0001
A11.01 Zatrzymanie bez chiodzenia 0000 / 0001
A11.02 Zatrzymanie z chtodzeniem 0000 / 0001
A11.03 Przekaznik syreny 0000 / 0001
A11.04 Przekaznik alarmu (jesli aktywny) 0000 / 0001
A11.05 Nieuzywany 0000/ 0001
A12 Maksymalne napiecie baterii 0000/ 0001
A12.01 Zatrzymanie bez chtodzenia 0000 / 0001
A12.02 Zatrzymanie z chtodzeniem 0000 / 0001
A12.03 Przekaznik syreny 0000 / 0001
A12.04 Przekaznik alarmu (jesli aktywny) Py 0000 / 0001
A12.05 Nieuzywany ) 0000 / 0001
FJ
A13 Brak rozruchu e {-\.\\ 0000 / 0001
A13.01 Zatrzymanie bez chiodzenia (ustawienie bez znaczenia; zalfze “™&) 7| 0000 / 0001
A13.02 Zatrzymanie z chfodzeniem (ustawienie bez znaczenia; ?RVML” 0000 / 0001
A13.03 Przekaznik syreny N 0000 / 0001
A13.04 Przekaznik alarmu (jesli aktywny) <\ 0000 / 0001
A13.05 Nieuzywany NN\ \y 0000 / 0001
E1 Zatrzymanie zdalne y 0000 /0001
E1.01 Zatrzymanie bez chiodzenia (ustawienie bez znat>exi zawsze “nie”) 0000 / 0001
E1.02 Zatrzymanie z chtodzeniem (ustawienie bez znaczenia; zawsze “nie) 0000 / 0001
E1.03 Przekaznik syreny ” 0000 / 0001
E1.04 Przekaznik alarmu (jesli aktywny) [/4 0000 / 0001
E1.05 Nieuzywany /A\ 0000/ 0001
E2 Zatrzymanie awaryjne (ustawiel&bez l:aczenia; zawsze “tak”) 0000 / 0001
E2.01 Zatrzymanie bez chtodzenia ez znaczenia; zawsze “nie”) 0000 / 0001
E2.02 Zatrzymanie z chtodzeniem l st bez znaczenia; zawsze “nie) 0000 / 0001
E2.03 Przekaznik syreny \\_J// 0000 / 0001
E2.04 Przekaznik alarmu (jes$) 0000 / 0001
E2.05 Nieuzywany ) 0000 / 0001
/4

Q-
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6 WARUNKI SPRZEDAZY | GWARANCJA

CENY

Podane ceny sg cenami zawartymi w obowigzujgcym cenniku i nie obejmuja podatku VAT, optat celnych i innych. W razie braku innych

uzgodnieh z firmg AGREGATY FOGO SP. Z 0.0., ceny te bedg stosowane do wszystkich dostaw. Ceny nie sg w zaden sposob

wigzace: ewentualne zmiany cen surowcéw mogg wptywac na zmiane ceny produktu koncowego.

WPROWADZENIE ZMIAN DO PRODUKTU

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania do swoich produktéw zmian majacych na celu ich udoskonalenie lub zwiekszenie

mocy ; zmiany te moga by¢ wprowadzone w dowolnej chwili i bez koniecznosci wczesniejszego o nich powiadamiania.

ZAKRES DOSTAWY

Zakres dostawy obejmuje wytgcznie te elementy, ktére zostaty wyraznie wymienione w zaméwieniu. Realizacja dostawy moze byé w

kazdej chwili zawieszona w razie zmiany sytuacji majgtkowej zleceniodawcy, zgodnie z art. 1461 Kodeksu Cywilnego. Uchylenie sie od

realizacji dostawy jest zawsze uzaleznione od dostepnosci materiatbw oraz niedopetnienia obowigzkéw platniczych przez

Zleceniodawce.

PRZEKAZANIE TOWARU

W razie braku innych pisemnych uzgodnien, standardowo nasz towar jest dostarczany spedycjg krajowg z zaktadu w Wilkowicach.

Nasze obowigzki zostajg dopetnione w chwili odbioru towaru przez klienta, nalezy doktadnie sprawdzi¢ czy towar nie zostat uszkodzony

podczas transportu. Gdy agregat wraz z automatyka jest juz u klienta nalezy zgtosi¢ gotowos¢ do podtgczenia telefonicznie: (0-65) 534

11 80 fax: (0-65) 534 11 81 lub e-mail serwis@agregaty.pl

DOSTAWA

Terminy dostawy podane w ofertach i innych dokumentach firmy Agregaty Fogo sp. z 0.0., sg liczone zawsze od dnia wpltynigcia

zamowienia i sg orientacyjne. Terminy te mogg ulec wydtuzeniu w razie, gdyby zleceniodawca nie dopetnit terminowo zobowigzan

umownych; odnosi sie to w szczegdlnosci do:

- niedopefnienia zobowigzan ptatniczych;

- niedostarczenia przez zleceniodawce w odpowiednim terminie wymaganych iy
i schematéw wykonawczych, jesli sa one wymagane;

- zazgdania przez zleceniodawce wprowadzenia zmian w trakcie realizacji Z§

- nie dostarczenia przez zleceniodawce na czas wymaganych materiatéw;

- zaistnienia przyczyn niezaleznych od naszej woli i nalezytej staranno$ci\g
maszyn lub linii, powodzie, przepisy prawne lub administracyjne itp.).

OPOZNIENIE DOSTAWY

Ewentualnie opdznienie dostawy nie upowaznia do czesciowego lub

chyba ze zostato to wyraznie okreslone w umowie.

OPAKOWANIE

Firma Agregaty Fogo sp. z 0.0. opakuje towar w sposob, jalf ajbardziej odpowiedni. Opakowania specjalne muszg byé

uzgodnione wczes$niej ze zleceniodawca.

GWARANCJA

Gwarantujemy, ze dostarczony towar jest wolny od wad materigipwych i konstrukcyjnych, oraz ze pracuje prawidtowo i w petni zgodnie

ze specyfikacjg zamoéwienia. Okres gwarancji wynosi 12 miesi od dnia dostawy.

Gwarancja ma zastosowanie do dostarczonych przez n produktow i obejmuje rowniez czesci i komponenty zakupione u

poddostawcow. Gwarancja nie obejmuje:

- czesci eksploatacyjnych;

- czesci uszkodzonych na skutek niewtasciwego uUAR

- czesci uszkodzonych na skutek zaniedbania j

- czesci uszkodzonych na skutek nieprawidto

- czesci uszkodzonych na skutek poddania id \

- czesci uszkodzonych na skutek zaniedhgaig®

- czesci uszkodzonych na okolicznosci g D\
\- £ do wymiany lub naprawy wszystkich czesci ze stwierdzonymi wadami fabrycznymi,

Firma Agregaty Fogo sp. z 0.0. zobo
Qxwgll w okresie obowigzywania gwarancji. Na kazdg wymieniong lub naprawiong czes¢

pod warunkiem pisemnego zgtosze
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za czas przestojow urzadzenia, ani kompensat za poniesione koszty lub szkody bezposrednie i po$rednie zwigzane z powyzszymi
naprawami i wymianami. Powyzsza g ncja jest uzalezniona od dopetnienia zobowigzan umownych przez klienta, w szczegélnosci
terminowego regulowania ptatnosci.

SPOSOB ZAPLATY

Platnosci za towar muszg by¢é dokonane w sposéb wyraznie okreslony w naszych potwierdzeniach zaméwienia. Kwoty sg przesytane
zawsze na ryzyko zleceniodawcy, niezaleznie od wybranego $rodka przekazu. W przypadku op6znienia przelewow ustalonych kwot,
beda od nich naliczone odsetki za zwloke, zgodnie a aktualng stopg procentowg banku. Ewentualne spory o charakterze technicznym
lub handlowym nie upowazniajg do zawieszenia ptatnosci. Niedopetnienia ptatnosci ze strony zleceniodawcy upowazniajg naszg firme
do zawieszenia biezacych dostaw lub zazgdania zaptaty z gory.

ZWROTY

Nie przyjmuje sie zwrotéw towaru bez wczesniejszego uzgodnienia i naszej pisemnej zgody. Akceptacja zwrotu z przyczyn od nas
niezaleznych jest uzalezniona od naszej niepodwazalnej oceny i tylko wéwczas, jesli spetnione sa ponizsze warunki:

- towar produkowany seryjnie i zazwyczaj dostepny na magazynie;

- oryginalne opakowanie, towar nienaruszony;

- zamieszczenie na dokumentach zwrotnych daty zakupu towaru;

- wazna gwarancja na produkt;

- uznanie 80% warto$ci na fakturze, bez podatku VAT;

- catkowite pokrycie kosztéw transportu przez zleceniodawce.

SPRAWY SPORNE

Wszelkie sprawy sporne beda rozpatrywane przez wiasciwy Sad. Jesli zleceniodawca zamierza wszcza¢ postepowanie, musi nas
powiadomi¢ listem poleconym o powyzszym. Nie dopuszcza si¢ liczenia okresu uptywu przed terminem otrzymania ww. listu. Nasz
adres do doreczen z mocg prawng jest nastepujacy: Agregaty Fogo Sp. z o.0. Wilkowice ul.Swieciechowska 36 64-115
Swieciechowa. Niniejsze warunki uniewazniajg i zastepujg wszystkie wczesniejsze.

Agregaty Fogo Sp. z 0.0. ul. Swieciechowska 36, Wilkowice, 64-115 Swieciechowa Tel. +48 65 534-11-80
Fax. +48 65 534-11-81 e-mail: serwis@agregaty.pl; biuro@agregaty.pl; www.fogo.pl
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